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PRILOHA

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 Evropském fondu pro regionalni rozvoj

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 162 prvni pododstavec

a Cl. 299 odst. 2 druhy pododstavec této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise',

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni®,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy,

U Uk ovest. C (L), (), s ()
2 Uk vest. C (1), (), s. ().
3 Uk vest. C (.., (), s. ().
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2

)

“4)

)

(6)

Clanek 160 Smlouvy stanovi, ze ukolem Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR) je
pomadhat odstraniovat zadsadni regionalni rozdily ve Spolecenstvi. Evropsky fond pro

regionalni rozvoj proto pfispiva ke snizovani rozdilli mezi urovni rozvoje riznych regiont a
ke snizovani zaostalosti znevyhodnénych regiont, 'véetné venkovskych a méstskych oblasti,
upadajicich primyslovych regionti, oblasti s geografickym nebo ptirodnim znevyhodnénim,

jako naptiklad ostrovil, horskych oblasti, fidce osidlenych oblasti a pohrani¢nich regiond.

Ustanoveni, kterd jsou spole¢na pro strukturalni fondy a Fond soudrznosti jsou stanovena
v nafizeni (ES) €. (...)* ze dne (...) o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro
regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrZnosti. Je tfeba vymezit
zvlastni ustanoveni tykajici se druhti aktivit, které je mozné financovat z Evropského fondu

pro regionalni rozvoj v rdmci cilii stanovenych v uvedeném natizeni.

Evropsky fond pro regionalni rozvoj by mél poskytovat pomoc v rdmci celkové strategie pro

politiku soudrznosti, ktera zajistuje vétsi sousttedéni pomoci na priority Spolecenstvi.

Natizeni (ES) €. (...) stanovi, Ze pravidla pro zptsobilost vydaji musi byt ur€ena na
vnitrostatni urovni, kromé urcitych vyjimek, pro néz je nutné stanovit zvlastni ustanoveni.

Z toho dtivodu je tieba stanovit vyjimky pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj.

V ramci integrované operace v oblasti rozvoje mést se povazuje za nezbytné podpofit
omezena opatieni na obnovu socidlniho bydleni a zvySeni energetické i¢innosti v novych

¢lenskych statech, které pfistoupily k Evropské unii dne 1. kvétna 2004 nebo pozdéji.

Socialni bydleni zahrnuje poskytovani kvalitniho ubytovani vrstvam s niZ§imi pfijmy, v€etné
nedavno privatizovaného bytového fondu, a poskytovani ubytovani pro zranitelné socidlni

skupiny.

1

EL. CY a SE navrhly doplnit dalsi citaci z ¢lanku 160 Smlouvy, tj. ,,zaostavajicich regionii “.
Ut. vést. L (...), (...), s. (...).
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Uginné a efektivni provadéni opatieni podporovaného Evropskym fondem pro regionalni
rozvoj zavisi na fadné spraveé véci vetejnych a partnerstvi mezi vSemi relevantnimi
oblastnimi a socidlné-ekonomickymi i€astniky, a zejména regiondlnimi a mistnimi organy,
jakoz 1 jakymikoliv dal$imi pfisluSnymi subjekty béhem rliznych fazi provadéni operacnich

programu spolufinancovanych Evropskym fondem pro regionalni rozvoj.

Clenské staty a Komise by mély zajistit, aby v riznych fazich provadéni operacnich
programi spolufinancovanych Evropskym fondem pro regionalni rozvoj nedochazelo
k diskriminaci z divodu pohlavi, rasového nebo etnického piivodu, naboZenského vyznani

nebo viry, zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni orientace.

Na zaklad¢ zkuSenosti a silnych stranek iniciativy Spolecenstvi URBAN, uvedené v ¢l. 20
odst. 1 pism. b) natizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o obecnych
ustanovenich o strukturalnich fondech', by mél byt posilen udrzitelny rozvoj mést pomoci
plného zaclenéni opatieni v této oblasti do operacnich programii spolufinancovanych
Evropskym fondem pro regionalni rozvoj, se zvlaStni pozornosti vénovanou mistnimu

rozvoji a iniciativam v oblasti zamé&stnanosti a jejich potencidlu pro inovace?’.

Zvlastni pozornost by méla byt vénovana zajisténi vzajemného dopliovani a souladu

s dal$imi politikami Spolecenstvi, zejména se sedmym ramcovym programem pro vyzkum a
technologicky rozvoj a s ramcovym programem pro konkurenceschopnost a inovace. Navic
by m¢la existovat soucinnost mezi podporou poskytnutou na jedné stran¢ z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj a na druhé stran¢ z Evropského socidlniho fondu podle natizeni
(ES) €. (...)* a z Fondu soudrznosti podle nafizeni (ES) ¢. (...)*, z Evropského zem&dé&lského

fondu pro rozvoj venkova podle nafizeni (ES) ¢. (...)° a z Evropského rybaiského fondu

Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) &. 173/2005

AT Zadalo flexibilné;jsi znéni v souladu s obecnym nafizenim.

>

(7)
(®)
)
(10)
podle natizeni (ES) ¢. (...)"%
(UFt. vést. L 29, 2.2.2005, s. 3).
3 Uk vést. L(..), (), s. ().
¢ Uk vest. L(..), (), s.
S Uk vést. L(..), (), s.
6 (..), (.., s.

A~ AN AN

).
’ ).
Ur. vést. L (...), , 8. (L),
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(1)

(12)

(13)

(14)

Je nezbytné zajistit, aby opatieni podporované Evropskym fondem pro regionalni rozvoj ve
prospéch malych a stfednich podnikli zohlednilo a podporovalo provadéni Evropské charty

pro malé podniky, piijaté v roce 2000 na zasedani Evropské rady v Santa Maria de Feira.

Zvlastni pozornost by se méla vénovat nejvzdalenj$im regioniim, a to zejména vyjimecnym
roz§itenim oblasti plisobnosti Evropského fondu pro regionalni rozvoj na financovani
opera¢ni podpory spojené s kompenzaci dodatecnych nékladt vyplyvajicich ze specifické
hospodatské a socidlni situace téchto regionil, ktera je prohlubovana jejich odlehlosti,
ostrovni povahou, malou rozlohou, obtiznym povrchem a podnebim a jejich hospodarskou
zéavislosti na malém mnozstvi produktl, pficemz nemeénnost a spoluptisobeni téchto faktort
vaznym zpusobem ohrozuje jejich rozvoj. Tato specificka opatieni vyzaduji pouzit jako

pravni zéklad ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy.

Evropsky fond pro regionalni rozvoj by mél reagovat na problémy dostupnosti a vzdalenosti
od velkych trh, kterym cCeli oblasti s extrémné malou hustotou obyvatelstva, jak je uvedeno
v protokolu ¢. 6 k aktu o pFistoupeni Rakouska, Finska a Svédska. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj by mél také reagovat na specifické obtize nékterych ostrovii, horskych
oblasti, pohrani¢nich regionti a fidce osidlenych oblasti, jejichZ geograficka situace

zpomaluje jejich rozvoj, s cilem podpofit jejich udrzitelny rozvoj.

Je nezbytné stanovit specificka ustanoveni tykajici se programovani, fizeni, monitorovani a

kontroly operacnich programti v ramci cile,,Evropska uzemni spoluprace®.

15942/05 jpl/VC/mj 5
PRILOHA DGGI 1CS



(15)  Je nezbytné podporovat efektivni pfeshrani¢ni, nadnarodni a meziregionalni spolupraci se
zemémi sousedicimi se SpoleCenstvim v ptipadech, kdy je nutné zajistit, aby regiony
Clenskych stati, které maji spole¢né hranice se tfetimi zemémi, ziskdvaly u¢innou pomoc
pro sviij rozvoj. V souladu s tim je vhodné vyjimecné povolit financovani pomoci
z Evropského fondu pro regionélni rozvoj pro projekty na tizemi tretich zemi, pokud jsou

pfinosem pro regiony Spolecenstvi.

(16) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1783/1999 ze dne 12. ¢ervence 1999

o Evropském fondu pro regionalni rozvoj' by mélo byt zruseno,

! Ut. vést. L 213, 13.8.1999, s. 1.
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PRIJALY TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmét

1.  Toto nafizeni stanovi tkoly Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR), rozsah jeho
pomoci s ohledem na cile ,,Konvergence®, ,,Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost*
a ,,Evropska uzemni spoluprace®, jak jsou vymezeny v ¢lanku 3 natizeni (ES) €. (...)
o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionélni rozvoj, Evropském socialnim

fondu a Fondu soudrznosti, a druhy vydaji zptsobilych pro poskytnuti pomoci'.

2. Evropsky fond pro regionalni rozvoj se fidi ustanovenimi natizeni (ES) €. [...] a ustanovenimi

tohoto nafizeni.

DE vzneslo vyhradu k odkaziim na cil ,,Regionalni konkurenceschopnost a zaméstnanost*
a ,,Evropska uzemni spoluprace* v celém navrhu nafizeni.
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Clanek 2
Uéel

Podle ¢lanku 160 Smlouvy a natizeni (ES) €. (...) bude Evropsky fond pro regionélni rozvoj
piispivat k financovani pomoci vedouci k posileni hospodafské a socialni' soudrznosti tim, ze
bude vyrovnavat® zasadni® regionalni rozdily podporou rozvoje a strukturalnich zmén
regionalnich hospodafstvi, mimo jiné pfeménou upadajicich priimyslovych regioni a
zaostavajicich regiont a tim, ze bude podporovat preshrani¢ni, nadnarodni a meziregionalni

spolupraci.

Pti této Cinnosti Evropsky fond pro regionélni rozvoj uskuteciiuje priority Spolecenstvi,
zejména potiebu posilit konkurenceschopnost a inovace, vytvaiet a chranit* udrzitelna

pracovni mista a zajistit udrzitelny rozvoj.

Clanek 3

Rozsah pomoci

Evropsky fond pro regionélni rozvoj soustfedi svoji pomoc na tematické priority. Druh
a rozsah opatfeni, kterd budou financovéana v rdmci jednotlivych priorit, odrazi razny
charakter cilii ,,Konvergence®, ,,Regionalni konkurenceschopnost a zamé¢stnanost* a

,Evropska tizemni spoluprace* v souladu s ¢lanky 4, 5 a 6 tohoto nafizeni.

CY, MT a NL navrhly ponechat slovo ,,azemni‘.

DE vzneslo konkrétni jazykovou ptipominku (zejména pokud jde o slova ,,vyrovnavat* a
,priority* v odstavci 2).

BE. EL. ES a IT navrhly vypustit slovo ,,zasadni*.

DE, LV a SE navrhly vypustit slovo ,,chranit.
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2. Evropsky fond pro regiondlni rozvoj pfispiva k financovani:

a)  produktivnich investic, které pfispivaji k tvorbé a ochrang' udrzitelnych pracovnich

mist, zejména prostiednictvim piimé podpory investic* do malych a stfednich podniki;

b) investic do infrastruktury;

¢)  rozvoje vnitfniho potencialu opatfenimi, ktera podporuji regionéalni a mistni rozvoj’.
Tyto aktivity zahrnuji poskytovani podpory a sluzeb podnikiim, zejména (malym a
sttednim podnikim), vytvareni a rozvoj nastroju financovani, jako jsou naptiklad fondy
rizikového kapitalu, avérové a zarucni fondy a fondy pro mistni rozvoj, trokové
subvence, vytvafeni siti, spolupraci a vyménu zkuSenosti mezi regiony, mésty a

ptislusnymi zacastnénymi stranami ze socialni, ekonomické a environmentélni oblasti;

d) technické pomoci uvedené v ¢lancich 43* a 44 nafizeni (ES) €. (...).

SE navrhlo vypustit slova ,,a ochrané*.

BE navrhla doplnit slovo ,,zejména‘.

HU a SK navrhlo doplnit slova ,,a obecné zlepsuji podnikatelské prostredi pro vsechny
hospodarske subjekty “. BE, SK a FI navrhly doplnit slova ,, iniciativy v oblasti
zamg&stnanosti‘.

DE znovu zopakovalo svoji vyhradu k ¢lanku 43.
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V ramci cile ,,,Konvergence

Clanek 4

Konvergence

13!

Evropsky fond pro regionalni rozvoj soustfedi’ svoji pomoc na

podporu udrzitelného integrovaného regiondlniho a mistniho hospodaiského rozvoje

a zamé&stnanosti’ mobilizaci a posilenim vnitinich kapacit prostiednictvim opera¢nich programa*

zamétenych na modernizaci a diversifikaci regiondlnich a mistnich hospodarskych struktur

a vytvareni a ochranu’ udrZitelnych pracovnich mist, zejména prostiednictvim téchto priorit:

6

1))

vyzkum a technologicky rozvoj, inovace a podnikavost, v¢éetné posilovani kapacit pro
vyzkum a technologicky rozvoj a jejich zaclenéni do evropského vyzkumného prostoru,
vcetné infrastruktury; podpora vyzkumu a technologického rozvoje, zejména v malych a
sttednich podnicich’, a podpora pfenosu technologii; zlepSeni spojeni mezi malymi a
sttednimi podniky, institucemi terciarniho vzdélavani, vyzkumnymi Gstavy a vyzkumnymi

a technologickymi stfedisky; rozvoj siti podniki; partnerstvi vetejného a soukromého sektoru
a skupiny (klastry); podpory poskytovani sluzeb pro podnikatele a technologickych sluzeb
skupindm malych a stfednich podnikii; podpora podnikani a inovaci v malych a stiednich

podnicich prostfednictvim nastroji financniho inzenyrstvi;

CY. ES. EL, IE, HU a AT navrhly doplnit ,, a pro regiony zpuisobilé pro zvilastni a prechodné
financovani uvedené v ¢l. 6 odst. 2 narizeni (ES) ¢. (...) .

DE navrhlo nahradit slovo ,,soustfedi* slovy ,,miize soustredit*.

DE navrhlo vypustit slova ,,a zaméstnanosti‘.

DE navrhlo nahradit slova ,,zamétenych na“ slovy ,,v tom pripadeé a do té miry, do jaké
subjekty, které nesou za tyto programy mistni odpovédnost, vvhodnoti prislusna opatieni,
ktera prispivaji k*.

DE, LV a SE navrhly vypustit slova ,,a ochranu®.

DE navrhlo zahrnout do zapisu z jednani Rady prohlaseni v nasledujicim znéni: ,,Clenské
staty a Komise se shodly, ze vysSe uvedeny seznam oblasti Zadnym zpiisobem neovlivni
pravomoci clenskych statii prijimat néktera opatreni ve vyse uvedenych oblastech nebo

v jinych oblastech, nebo od téchto opatieni upustit. Jedinym kritériem bude, zda prislusné
opatreni prispiva k hospodarskému rozvoji.*“. DE a LV navrhly doplnit novy bod 1a), ktery by
znél takto: ,,produktivni investice, ktere prispivaji k vytvareni a ochrané udrzitelnych
pracovnich prileZitosti, zejména prostiednictvim primé podpory investic)*.

CZ, HU a LV navrhly v celém odstavci nahradit slova ,,malé a stfedni podniky** slovem
,,podniky ““. LV navrhlo, Ze by mohla byt pouzita formulace ,,podniky, véetné¢ malych a
sttednich podnika®.
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informacni spolecnost, véetné rozvoje elektronické komunikacni infrastruktury, mistniho
obsahu, sluZeb a aplikaci, zlepSovani bezpecného ptistupu k online vefejnym sluzbam a jejich
rozvoje; podpory a sluzeb pro malé a sttedni podniky pfi zavadéni a u¢inném vyuZzivani

informacnich a komunikacnich technologii nebo pfi vyuzivani novych myslenek;

mistni rozvojové iniciativy' a podpora subjektt poskytujicich mistni sluzby* zaméfené na

vznik novych pracovnich mist’, v piipadech, kdy tato opatfeni nespadaji do oblasti piisobnosti

zivotni prostiedi, véetné investic souvisejicich s dodavkami vody, vodnim hospodatstvim

a nakladanim s odpady, s upravou odpadnich vod a kvalitou ovzdusi, prevenci a kontrolou
desertifikace a bojem proti ni, integrovanou prevenci a kontrolou znecisténi, podporou
zameétenou na zmirnéni nasledkli zmén klimatu, obnovou fyzického prostiedi, véetné
kontaminovanych arealti a ptidy a pfeménou starych primyslovych arealt, s podporou
biodiverzity a ochrany pfirody, v€etné investic do oblasti zatfazenych do soustavy NATURA
2000, s pomoci malym a stfednim podnikiim pfi prosazovani udrzitelnych vyrobnich postupt
zavadénim ekonomicky efektivnich ekologickych systémt fizeni a pfijimanim a pouzivanim

technologii zabranujicich znecistovani;

prevence rizik, véetné tvorby a provadéni plant pro prevenci a feSeni pfirodnich

EA a PT navrhly doplnit slova ,,véetné malych a strednich podnikii*.
ES a PT navrhly doplnit slova , prispivajici k.
SK navrhlo vratit se k odkazu na iniciativy v oblasti zaméstnanosti.

2)
3)
nafizeni (ES) ¢. [ESF]*;
4)
S))
a technologickych rizik;
1
2
3
4

DE navrhlo tento odstavec vypustit.
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6)

7)

8)

9)

cestovni ruch, v¢etné propagace piirodniho bohatstvi jako potencidlu pro rozvoj udrzitelného
cestovniho ruchu, ochrany a obnovy ptirodniho dédictvi na podporu socioekonomického
rozvoje, podpory zaméfené na zlepSeni nabidky sluzeb cestovniho ruchu prostfednictvim
novych sluzeb s vyssi pfidanou hodnotou a na prosazovani novych, udrzitelnéjSich modelii

cestovniho ruchu;

investice do kultury, v¢etné€ ochrany, propagace a zachovani kulturniho dédictvi, rozvoje
kulturni infrastruktury na podporu socioekonomického rozvoje, udrzitelného turistického
ruchu a zvySeni regiondlni ptitazlivosti a podpory zamétené na zlepSeni nabidky kulturnich

sluzeb prostiednictvim novych sluzeb s vyssi ptidanou hodnotou;

investice v oblasti dopravy, v¢etné zdokonaleni transevropskych siti a napojeni na soustavu
TEN-T', integrovanych strategii pro ¢istou dopravu?, které pfispivaji ke zlepSeni dostupnosti
a kvality dopravy cestujicich a pfepravy zbozi, k dosazeni vétsi rovnovahy ve vyuzivani
ruznych druhti dopravy, k podpofe intermodalnich systémt a sniZzeni dopadl na zivotni

prostiedi’;

investice v oblasti energetiky, véetné¢ zdokonaleni transevropskych siti, které ptispivaji ke
zlepSeni zabezpecCeni dodavek energie, zaclenéni environmentalnich aspektt, zlepSovani

energetické Gi¢innosti a rozvoje obnovitelnych zdrojii energie;

HU navic navrhlo doplnit ,,stavby silnic a zlepSovani mimo rozsah paterni site TEN-T*.
Komise, BE a FR navrhly doplnit slova ,,zejména méstskou*.

LV, které¢ podpofilo EL, navrhlo vlozit odkaz na bezpecnost dopravy. EL a LV navrhly
opétovné zaclenéni ustanoveni o rovném piistupu pro postizené.

LT navrhlo doplnit rekonstrukci bydleni za u¢elem zvyseni uspor energie.
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10) investice v oblasti vzdélavani, v€etn¢ odborné piipravy, které ptispivaji ke zlepSeni

piitazlivosti a kvality Zivota';

11) investice do zdravotnické’ a socialni infrastruktury, které prispivaji k regionalnimu a

mistnimu rozvoji a zvySovani kvality Zivota®.

Clanek 5°

Regionalni konkurenceschopnost a zaméstnanost

V ramci cile ,,Regionalni konkurenceschopnost a zaméstnanost* Evropsky fond pro regionalni
rozvoj soustiedi svoji pomoc, pii soucasné podpore zaméstnanosti, v souvislosti se® strategiemi

udrzitelného rozvoje’ predevsim® na tyto tfi priority:

! DE navrhlo tento odstavec vypustit.

2 IT navrhla doplnit slovo ,,sluzeb*.

3 DE navrhlo tento odstavec vypustit.

4 ES a IT navrhly doplnit novou prioritu ,,opatieni zamérend na posileni budovani kapacit*.

5 IT vznesla k tomuto ¢lanku vyhradu.

6 BE a Komise navrhly doplnit slovo ,,regiondalnimi.

7 UK navrhlo doplnit odkaz na ,,udrzitelna spolecenstvi®, vztahujici se k dohod¢ dosazené
behem nizozemského predsednictvi a k praci vykonané béhem piedsednictvi Lucemburska a
Spojeného kralovstvi

8 BE. FR. IT a Komise navrhly vypustit slovo ,,pfedev§im®. ES s témito ctyfmi delegacemi

nesouhlasila, ale navrhla doplnit slova ,,za soucasného zachovani tematického, geografického

a financniho zameéreni*.
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1)  inovace a znalostni ekonomika, prostfednictvim podpory vytvareni a posilovani u¢innych
regiondlnich inovacnich systému schopnych snizit technologickou zaostalost, s pfihlédnutim

k mistnim potfebam,' zejména:

a)  zvySovani regionalnich kapacit pro vyzkum, technologicky rozvoj a inovace, které
piimo souviseji s cili regionalniho hospodafského rozvoje?, podporou stiedisek
zamétenych na ur€itd primyslova odvétvi nebo technologie, podporou primyslového
vyzkumu a technologického rozvoje, malych a stfednich podniki a pfenosu technologii,
rozvojem technologického prognozovani a mezinarodniho srovnavaciho hodnoceni
politik na podporu inovace a podporou spoluprace mezi podniky a spole¢nych politik

vyzkumu a technologického rozvoje a inovace;

b)  stimulace inovace a podnikavosti® ve viech odvétvich regionalniho a mistniho
hospodafstvi* podporou uvadéni novych nebo vylepsenych vyrobki, procest a sluzeb na
trh malymi a stfednimi podniky, podporou podnikatelskych siti a skupin (klastrit),
zlepSenim pfistupu malych a stiednich podnikl k financovani, propagaci siti spoluprace
mezi podniky a pfislusnymi institucemi tercidrniho vzdélavani a vyzkumnymi tstavy,
usnadiiovanim ptistupu malych a stfednich podnikl k sluzbam na podporu podnikani a

zavadeénim CistSich a inovativnéjSich technologii v malych a sttednich podnicich;

DE navrhlo vypustit slova ,, schopnych snizit technologickou zaostalost, s piihlédnutim
k mistnim potfebam,*.

AT navrhlo vlozit slovo ,, prredevsim *.

DE a CY navrhly doplnit slova ,,a podnikavosti*.

DE navrhlo doplnit slovo ,,predevsim*.

15942/05 jpl/VC/mj 14
PRILOHA DGGI 1CS



d)

podpora podnikavosti, zejména usnadnénim ekonomického vyuzivani novych myslenek
a podporou zakladani novych podnikt ze strany ptisluSnych instituci terciarniho

vzdélavani a vyzkumnych ustavi a stavajicich podnik;

vytvareni nastrojui finan¢niho inZenyrstvi a inkubac¢nich jednotek ptispivajicich ke
schopnosti malych a stfednich podnikl provadét vyzkum a technologicky rozvoj
a k povzbuzeni podnikavosti a vzniku novych podniki, zejména malych a stfednich

podnikd, které ve vysoké mife vyuzivaji znalosti;

2)  Zivotni prostfedi a pfedchdzeni rizikiim, a zejména:

a)  stimulace investic pro obnovu fyzického prostredi, véetné kontaminovanych',
opusténych a starych primyslovych arealti a pozemk;?

b)  podpora rozvoje infrastruktury svazané s biodiverzitou a investicemi do oblasti
zafazenych do soustavy NATURA 2000, pokud to piispiva k udrzitelnému
hospodaiskému rozvoji nebo diverzifikaci venkovskych oblasti;

c)  stimulace energetické ucinnosti a vyroby energie z obnovitelnych zdroj a vyvoj
efektivnich systémt pro hospodateni s energii;

d) podpora Cisté a udrzitelné vefejné dopravy, zejména v méstskych oblastech;

1 BE. EL. ES a IT navrhly nahradit slovo ,,kontaminovanych* slovem ,,znehodnocenych*.

2 AT navrhlo doplnit slova ,,a vod*.
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e) rozvoj plani a opatfeni na prevenci a feSeni ptirodnich a technologickych rizik;

f)  ochrana a obnova piirodniho' bohatstvi na podporu socioekonomického rozvoje
a propagace ptirodniho bohatstvi jako potencidlu pro rozvoj udrzitelného cestovniho

ruchu?;

ptistup k dopravnim a telekomunikaénim sluzbam obecného hospodaiského zajmu,

a)  posilovani sekundarnich® dopravnich siti zdokonalenim napojeni na * sit¢ TEN-T, na
regionalni Zelezni¢ni® uzly, letisté a pfistavy, nebo na kombinované dopravni platformy,
poskytovanim radilnich spojeni k hlavnim Zelezni¢nim tratim® a podporou regionalnich

a mistnich vnitrozemskych vodnich cest a pobiezni plavby’;

b)  podpora dostupnosti, zavadéni a efektivniho vyuzivani informac¢nich a komunikacnich
technologii malymi a stfednimi podniky prostfednictvim podpory piistupu k sitim,
zfizovanim mist s vefejnym pfistupem k internetu, vybaveni a rozvoje sluzeb a aplikaci,
zejmeéna veetné tvorby akénich plant pro velmi malé podniky a podniky zamétené

na femeslnou vyrobu®.

EL. CY. AT, PT a FI navrhly doplnit slova ,,a kulturniho*. SK navrhlo nové pismeno, které by

DE vzneslo k tomuto odstavci vyhradu.

IE navrhlo doplnit slova ,,silnicnich a Zeleznicnich*.

ER navrhla vlozit slovo ,,prioritni.

SK navrhlo doplnit slova ,,a silnicni*.

SK navrhlo doplnit slova ,,pomoct rozvoje regionalnich silnicnich siti.
DK navrhlo vypustit slova ,,a pobfezni plavby*.

3)
a zejména:
1
se zabyvalo kulturou.
2
3
4
5
6
7
8

DE a SE navrhly vypustit slova ,,zejména vcetn¢ tvorby akénich pland pro velmi malé
podniky a podniky zaméfené na femeslnou vyrobu®.
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Pro operaéni programy podporované Evropskym fondem pro regionélni rozvoj v regionech, které
maji narok na zvlastni a ptechodné financovéani uvedené v ¢l. 6 odst. 2 natizeni (ES) €. (...), mohou
¢lenské staty a Komise' navic rozhodnout o poskytovani podpory prioritim uvedenym v ¢lanku 4

tohoto natizeni>.

Clanek 6

Evropska tizemni spoluprace

V ramci cile ,,Evropska uzemni spoluprace Evropsky fond pro regionélni rozvoj soustfedi svoji

pPoOmoc na:

1)  rozvoj pfeshrani¢nich hospodatskych, socialnich a environmentélnich aktivit prostfednictvim

spole¢nych strategii pro udrzitelny izemni rozvoj, zejména:

a)  podporou podnikani, pfedev§im rozvoje malych a sttednich podnik, cestovniho ruchu,

kultury a pteshrani¢niho obchodu;

b)  povzbuzovanim a zlepSovanim spole¢né ochrany a fizeni ptirodnich a kulturnich

zdroj@®, jakoz i pfedchéazeni vzniku pfirodnich a technologickych rizik?;
¢)  podporou vazeb mezi méstskymi a venkovskymi oblastmi;
d)  snizovanim izolace prostfednictvim zlepSené dostupnosti dopravy, informacnich

a komunikacnich siti a sluzeb a pteshrani¢nich vodarenskych, odpadnich

a energetickych systémi a zatizeni;

HU a IT navrhly vypustit slova ,,a Komise*.

DE, DK, FR, NL a SE navrhly tento odstavec vypustit.

IT navrhlo nahradit slova ,,zivotniho prosttedi* slovy ,,prirodnich a kulturnich zdrojii*.
ES navrhlo doplnit jeho bod o desertifikaci.

aOW N -
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2)

e) rozvojem spoluprace, kapacity a spole¢ného vyuzivani infrastruktury, zejména

v oblastech, jako jsou zdravotnictvi, kultura, turisticky ruch a vzdélavani.
1
Kromé toho mtze Evropsky fond pro regiondlni rozvoj pfispivat na podporu pravni a spravni
spoluprace, integrace preshrani¢nich trhii prace, mistnich iniciativ v oblasti zaméstnanosti,
rovnosti pohlavi a rovnych pfilezitosti, odborného vzdélavani a socidlniho zaclenéni a sdileni

lidskych zdroji a zaiizeni pro vyzkum a technologicky rozvoj*;

navazani a rozvoj nadnarodni spoluprace, véetn¢ dvoustranné spoluprace mezi pobieznimi
regiony, ktera neni zahrnuta v odstavci 1, prostfednictvim financovani siti a opatient®

piispivajicich k integrovanému uzemnimu rozvoji. Zaméfi se pfedevsim na tyto priority*:

ES. CY a PL navrhly doplnit novy bod, ktery by znél takto: ,,f) podporou, ochranou a
posilovanim prirodniho bohatstvi a dédictvi“.

BE navrhla doplnit slova ,, v souladu s prioritou tykajici se inovaci a znalostni ekonomiky
podle ¢l. 5 odst. 1.

EL. LU a AT navrhly doplnit slova ,, zahrnujici aktéry z riiznych odvetvi nebo urovni statni
spravy “

CY. EL a IT navrhly doplnit novou prioritu v oblasti kultury. NL navrhlo doplnit tyto otazky:
polycentricky vyvoj, véetné méstskych siti a vztahii mezi méstskymi a venkovskymi oblastmi,
pomoc pro soustavu NATURA 2000, rozvoj udrzitelné energie a zabezpeceni dodavek energie

a kulturniho dedictvi.
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b)

inovace: vytvoreni a rozvoj védeckych a technologickych siti a posileni regionalnich
kapacit pro vyzkum a technologicky rozvoj a pro inovace, pokud piimo ptispivaji

k vyrovnanému hospodarskému rozvoji nadnarodnich oblasti. Opatieni mohou
zahrnovat: vytvareni siti mezi vhodnymi institucemi terciarniho vzdélavani,
vyzkumnymi Ustavy a malymi a stfednimi podniky, vazby pro zlepSeni ptistupu

k védeckym poznatkiim a k pfenostim technologii mezi zatizenimi pro vyzkum a
technologicky rozvoj a mezinarodnimi stiedisky excelence v oblasti vyzkumu a
technologického rozvoje, twinning instituci zabyvajicich se pfenosem technologii a
rozvoj spole¢nych nastrojii finanéniho inzenyrstvi zamétenych na podporu vyzkumu a

technologického rozvoje v malych a sttednich podnicich;

Zivotni prostiedi’ : aktivity v oblasti vodniho hospodafstvi, energetické u¢innosti,
predchazeni rizikim a ochrany Zivotniho prostfedi, které maji zfetelny nadnarodni
rozmér. Opatieni mohou zahrnovat: ochranu a fizeni povodi, pobfeZnich zon, motskych
zdrojti, vodohospodaiskych sluzeb a moktadi, prevenci povodni, podporu ndmotni
bezpecnosti a ochrany pied pfirodnimi a technologickymi riziky a ochranu a obnovu
ptirodniho bohatstvi na podporu socioekonomického rozvoje a udrzitelného cestovniho

ruchu;

dostupnost: aktivity vedouci ke zlepSeni kvality dopravnich a telekomunikac¢nich sluzeb
a piistupu k nim, pokud maji zfetelny nadnarodni rozmér. Opateni mohou zahrnovat:
investice do pfeshrani¢nich ¢asti transevropskych siti, zlepSeni mistniho a regionalniho
pristupu k narodnim a nadnarodnim sitim, zvyseni interoperability narodnich a

regionalnich systémi a podporu vyspélych komunikaénich a informa¢nich technologii®;

PT navrhlo nahradit slovo ,,zivotni prosttedi* slovy ,,pfirodni a kulturni bohatstvi“ a podle

toho upravit cely odstavec. ES navrhlo doplnit odkaz na prevenci a kontrolu desertifikace a
boj proti ni.

AT a PT navrhly doplnit novy bod, ktery by znél takto: ,,prirodni a kulturni déedictvi

nadnarodniho vyznamu®. LU, NL, AT a PT dale navrhly doplnit ,,udrzitelného cestovniho
ruchu._

SK navrhlo znovu vlozit byvalé pismeno c): ,,stimulace energetické u¢innosti a vyroby

energie z obnovitelnych zdroji a vyvoj efektivnich systému pro hospodaieni s energii‘;
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3)

d) udrzitelny rozvoj mést: posileni polycentrického rozvoje na nadnarodni, narodni a
regiondlni Grovni se zfetelnym nadnarodnim dopadem. Opatteni mohou zahrnovat:
vytvareni a posilovani méstskych siti a vazeb mezi mésty a venkovem, strategie pro
feSeni otazek spole¢nych méstim i venkovu, ochranu a propagaci kulturniho dédictvi a

strategickou integraci rozvojovych zon na nadnarodnim zékladé.

Dvoustranna spoluprace mezi pobfeznimi regiony” miZe byt rozsifena na priority uvedené

v odstavci 1).

posileni G¢innosti regionalni politiky podporou meziregionalni spoluprace® prostiednictvim:

a) jednoho nebo nékolika opera¢nich programi zaméienych na* inovace a znalostni

ekonomiku a na zivotni prostiedi a ptedchazeni rizikiim ve smyslu ¢1.° 5 odst. 1 a2%a

ER navrhla doplnit slova ,, zajisteni mistni hospodarské obnovy a rozvoje, véetné
socioekonomického a podnikatelského rozvoje, budovani schopnosti obci a zlepsovani
verejného prostoru a partnerstvi v odveétvich, jako je cestovni ruch a kultura“. AT rovnéz
navrhlo, ze seznam aktivit by m¢l byt Sir§i. EL, CY, LU, HU, AT, PL a PT navrhly doplnit
novy bod: ,,ochrana a propagace udrzZitelného cestovniho ruchu a kulturniho dédictvi“.
AT navrhlo vlozit slova ,,a v oblastech spoluprdce, které se zahrnuji neclenske staty. *

EE navrhlo doplnit slova ,, prostrednictvim siti a aktivit pro vymeénu zkusenosti . ES vzneslo
vyhradu prezkumu ¢asti tykajici se meziregionalni spoluprace.

AT navrhlo doplnit slova: ,,7ddné spravy mést a regionii*.

EE, FR a AT navrhly doplnit slova ,, ¢lanku 4 a“.

FR a NL navrhly vypustit slova ,,odst. 1 a 2*.
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b) operacnich programti zaméfenych na:
(1) vymeénu zkuSenosti ohledn€ urceni, pfenosu a Sifeni osvédcenych postup,
vcetné postupt vedoucich k udrzitelnému rozvoji mést, jak je uvedeno v ¢lanku
8, a
(1)  opatieni tykajici se studii, sbéru dat a sledovani a analyzy vyvojovych trendii ve

Spolecenstvi.

Clanek 7
Zpusobilost vydaji

1. Pro ptispévky z Evropského fondu pro regionélni rozvoj nejsou zptisobilé tyto vydaje:

a) uroky z uvérl;

b) nékup pozemk za ¢astku nepievysujici 10 % celkovych zpisobilych vydaji na danou
operaci. Ve vyjimecnych a nalezité odivodnénych piipadech mize fidici organ povolit
vyssi procentualni sazbu pro operace tykajici se ochrany zivotniho prostredi;

¢) odstavovani jadernych elektraren;

d) DPH s narokem na odpocet.

2. Nasledujici vydaje jsou zptsobilé pouze za nize uvedenych podminek:

a) DPH bez naroku na odpocet:

1) DPH bez naroku na odpocet je zpusobila v ¢lenskych statech, jejichz HDP na
obyvatele byl v obdobi let 2001 az 2003 niz8i nez 85 % priméeru EU 25;

i) v ostatnich ¢lenskych statech je DPH bez naroku na odpocet zptsobila pouze tehdy,
je-li skutecné a s konecnou platnosti nesena piijemci jinymi nez osobami nepovinnymi
k dani ve smyslu ¢l. 4 odst. 5 prvniho pododstavce Sesté smérnice Rady o DPH (staty,

organy regionalni a mistni spravy a jiné vetejnopravni subjekty);
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b)

bydleni: v ¢lenskych statech, které vstoupily do Evropské unie dne 1. kvétna 2004 nebo
pozdé&ji, zahrnuji zpiisobild opatieni vyjimecné a v rdmci integrovanych operaci
v oblasti rozvoje mést rekonstrukci socialniho bydleni, véetné€ energetické ucinnosti, az

do limitu 3 % z celkového ptfidé€lu na doty¢ny operaéni program.

Pravidla zpiisobilosti stanovena v ¢lanku 11 nafizeni (ES) €. (...) [o Evropském fondu pro
regionalni rozvoj] plati pro opatieni spolufinancovana z Evropského fondu pro regionalni
rozvoj, ktera spadaji do oblasti ptisobnosti ¢lanku 3 natizeni (ES) €. (...) [0 Evropském

socialnim fondu.

SE a FI navrhly doplnit novy odstavec: ,, Nize uvedené naklady jsou zpiisobilé pro podporu

z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj za predpokladu, Ze vznikly v souladu s
vnitrostatnimi pravidly, véetné ucetnich pravidel, a za zvlastnich nize uvedenych podminek:

v pripadeé grantii neprimé naklady vykazané pausalné az do vyse 20 % primych nakladu
operace za podminky, Ze se tyto neprimé naklady uvedou v ucetnictvi prijemce. “ Komise je
nazoru, ze tato otazka je feSena v ¢lanku 35 provadéciho natizeni. AT znovu zopakovala svoji
vyhradu k provadécimu natizeni.
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KAPITOLA II
ZVLASTNI USTANOVENI O ZACHAZENI V PRIPADECH SPECIFICKEHO
UZEMNIHO CHARAKTERU

Clanek 8

UdrZitelny rozvoj mést

Vedle' aktivit uvedenych v ¢lancich 4 a 5 tohoto nafizeni miize Evropsky fond pro regionélni rozvoj
v piipad¢ opatieni tykajicich se udrzitelného rozvoje mést podle ¢l. 36 odst. 4 pism. a) natizeni (ES)
¢. (...)ve vhodnych ptipadech podpofit rozvoj ti€astenskych, integrovanych a udrzitelnych strategii
za ucelem feseni vysoké koncentrace hospodarskych, environmentalnich a socialnich problémii,

s nimiz se potykaji méstské oblasti.

Tyto strategie podpofii udrzitelny rozvoj mést prosttednictvim aktivit, jako jsou posileni
hospodaiského riistu, obnova fyzického prostiedi, pfeména starych primyslovych areélti, ochrana a
rozvoj ptirodniho a kulturniho dédictvi, podpora podnikadni, mistni zaméstnanosti a rozvoje

spoledenstvi’ a poskytovani sluzeb obyvatelstvu s ohledem na ménici se strukturu populace.

IT navrhlo nahrazeni slov ,,vedle slovy ,,aniz jsou dotceny*.
NL navrhlo doplnéni slov ,,a vhodnost k zZivotu “.
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Odchylné od ¢l. 33 odst. 2 natizeni (ES) €. (...) se financovani opatfeni z Evropského fondu pro
regionalni rozvoj v rdmci cile,,Regiondlni konkurenceschopnost a zaméstnanost* spadajici do
oblasti ptisobnosti nafizeni (ES) ¢. (...) o Evropském socialnim fondu mize zvysit na 15 %" daného
programu nebo priority, za pfedpokladu, Ze tyto aktivity jsou provadény prostiednictvim zvlastniho

operacniho programu nebo priority v ramci opera¢niho programu?.

Cldnek 9
Koordinace s Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj venkova a s Evropskym

rybarskym fondem

Pokud se opera¢ni program podporovany z Evropského fondu pro regionélni rozvoj zamétuje na
operace, které jsou rovnéz zpusobilé podle jiného podplrného néstroje Spolecenstvi, véetne osy 3
Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova, a na udrzitelny rozvoj pobieznich rybarskych
oblasti podle Evropského rybaiského fondu, uvede Clensky stat v kazdém opera¢nim programu
kritéria pro rozliSeni operaci podporovanych z Evropského fondu pro regionélni rozvoj od operaci

podporovanych ostatnimi podplirnymi nastroji Spolecenstvi.

! CZ, CY, PL, PT, SI navrhly rozsifeni rozsahu této vyjimky na vSechny cile a ne pouze na
méstsky rozmér.
NL a SE navrhly tento pododstavec vypustit.

2
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Clanek 10"

Oblasti s geografickym a prirodnim znevyhodnénim

Regionalni programy spolufinancované z Evropského fondu pro regionélni rozvoj v oblastech
s geografickym a pfirodnim znevyhodnénim, jak je uvedeno v €l. 50 pism. f)? nafizeni (ES) &. (...),

veénuji zvlastni pozornost feSeni specifickych obtizi téchto oblasti.

Aniz jsou dotceny’ ¢lanky 4 a 5, Evropsky fond pro regionalni rozvoj mize pfispivat zejména na
financovani investic, které maji za cil zlepsit dostupnost, podporovat a rozvijet ekonomické aktivity
souvisejici s kulturnim a ptirodnim dédictvim, podporovat udrzitelné vyuzivani pfirodnich zdrojt a

podnécovat udrzitelny cestovni ruch.

Clanek 11*

NejvzdalenéjSi regiony

Jako dopln€k pomoci podle ¢lanku 3 se zvlastni dodatecny piid€l uvedeny v ¢l. 18 odst. 5 nafizeni
(ES) €. (...) pouzije vyhradné® na financovéani operaéni pomoci v nejvzdalengjsich regionech

s cilem vyrovnat dodate¢né naklady vzniklé na podporu:

DE a IT pozadaly o vypusténi tohoto ¢lanku.

CY a MT vznesla namitku tykajici se odkazu na ¢l. 50 pism. f).
SE navrhlo nahrazeni slov ,,aniz jsou dotCeny* slovem ,, krome .
DE a IT pozadaly o vypusténi tohoto ¢lanku.

ES a FR navrhly vypustit slovo ,,vyhradné*.

N AR W N -
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a) priorit uvedenych v ¢lanku 4, ptipadné v ¢lanku 5;

b) sluzeb nakladni dopravy a podporu zavadéni dopravnich sluzeb;

c) cinnosti souvisejicich s omezenimi pii skladovéani, nadmérnou velikosti a idrzbou vyrobnich

nastrojii a nedostatkem lidského kapitalu na mistnim trhu prace.

Financovani podle tohoto ¢lanku nesmi byt pouZzito na podporu ¢innosti tykajicich se produktii

obsazenych v ptiloze I Smlouvy.
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KAPITOLA III
ZVLASTNI USTANOVENI| PRO
CiL,,EVROPSKA UZEMNI SPOLUPRACE“!

OppiL 1

OPERACNI PROGRAMY

Clanek 12°
Obsah

Kazdy operacni program v ramci cile ,,Evropska uzemni spoluprace obsahuje tyto informace:

1)  analyzu situace v oblasti spoluprace z hlediska jejich silnych a slabych stranek s uvedenim
strategie zvolené v reakci na tuto situaci®;

2)  seznam oblasti NUTS III v ramci programové oblasti a pokud jde o programy pteshrani¢ni

spoluprace, v€etné oblasti pruznosti uvedenych v ¢l. 21 odst. 1;

! ES A IT navrhly piemisténi této kapitoly do obecného natizeni.

2 IT navrhla ponechéani pivodniho navrhu Komise. Predsednictvi uvedlo, ze znéni by mélo byt
sladéno s ¢lankem 36 navrhu obecného natizeni.

3 SE navrhlo vratit zpét ptivodni znéni, tj. ,, analyza miize rovnéz objasnit zpiisob, jakym jsou

provazany preshranicni a meziregiondlni programy v ramci oblasti nadndrodni spoluprace, a
strategie miize definovat zpiisob, jakym lze zlepsit jejich spoluptisobent. *
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3)  odavodnéni zvolenych priorit s ohledem na strategické obecné zdsady Spolecenstvi pro
soudrznost, ndrodni strategicky referen¢ni ramec, pokud se Clensky stat rozhodl zahrnout
v ném obsazena opatieni financovana v ramci cile Evropska uzemni spoluprace, a vysledky

evaluace ex ante uvedené v Cl. 46 natizeni (ES) €. (...);

4)  informace o prioritach a jejich konkrétnich cilech. Tyto cile jsou kvantifikovany pomoci
omezeného poctu ukazatell tykajicich se vystupii a vysledk, s pfihlédnutim k zasad¢
proporcionality. Ukazatele museji umoznovat mefeni pokroku ve vztahu k vychozi situaci a

uginnosti ¢ilt provadgjicich tyto priority’;

5)  pouze pro informativni uCely orientacni rozdéleni podle kategorii programovaného vyuziti
ptispévkil z fondi na operacni program v souladu s provadécimi pravidly pfijatymi Komisi

postupem podle ¢l. 104 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. (...)%

DE pozadalo o vypusténi tohoto odstavce.
DE pozadalo o vypusténi tohoto odstavce. CY vznesl k tomuto odstavci vyhradu.
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6) jednotny plan financovani, ktery neni rozepsan podle ¢lenskych stati a obsahuje dvé tabulky:

a)  tabulku, ve které se pro jednotlivé roky v souladu s ¢lanky 50 az 53 natizeni (ES) €. (...)
uvede celkova vysSe financnich prosttedkd, kterd se predpoklada jako ptispévek
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj. Celkovy ro¢ni ptispévek z Evropského fondu

pro regionalni rozvoj musi byt v souladu s platnym finan¢nim vyhledem;

b)  tabulku, ve kter¢ je pro celé programové obdobi, pro operacni program a pro kazdou
prioritu uvedena celkova vyse finan¢niho ptispévku Spolecenstvi a narodnich
ptispévkl, jakoz i sazba ptispévku z Evropského fondu pro regionélni rozvoj.

V piipadech, kdy se v souladu s ¢lankem 51 néarodni ptispévek sklada z vefejnych a
soukromych zdrojil, v tabulce se uvede orientacni rozd€leni na vefejné a soukromé
zdroje. V ptipadech, kdy je v souladu s ¢lankem 51 narodni ptispévek tvotren

z vetejnych zdroji, v tabulce se uvede vySe narodniho ptispévku z vetejnych zdroji;

7)  informace o doplitkovosti ve vztahu k opatfenim financovanym Evropskym zeméd¢€lskym

fondem pro rozvoj venkova a ptipadné k opatfenim financovanym z Evropského rybaiského

fondu;

8)  provadéci opatieni pro operacni program, véetn¢:

a)  urceni vSech subjektl, které jsou stanoveny v ¢lanku 14, ¢lenskymi staty;

b)  popisu systémil monitorovani a evaluace;

¢) informaci o subjektu pfislusném pro ptijem plateb provedenych Komisi, jakoz i

o subjektu nebo subjektech odpovédnych za provadeni plateb piijemctiim;

d)  stanoveni postupii pro mobilizaci a ob¢h finan¢nich tokt pro zajisténi jejich

transparentnosti,
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e)  prvkd zaméfenych na zajisténi propagace a informovani o opera¢nim programu podle

¢lanku 68 natizeni (ES) €. (...);

f)  popisu postupti dohodnutych mezi Komisi a ¢lenskymi staty pro vyménu udaji
v elektronické podobé' pro splnéni pozadavki na platby, monitorovéani a evaluaci podle

nafizeni (ES) €. (...);

9) orientacni seznam velkych projektii ve smyslu ¢lanku 38 nafizeni (ES) €. (...), jejichz
predlozeni ke schvaleni Komisi se ocekéva béhem programového obdobi, véetné orientacniho

ro¢niho planu financ¢nich ptispévkil z Evropského fondu pro regionalni rozvoj.

OppiL 2

Z.PUSOBILOST

Clanek 13?

Pravidla pro zpusobilost vydaju

Podle €l. 55 odst. 3 natizeni (ES) €. (...) a aniZ je dotcen ¢lanek 7, Komise piijme pravidla pro
zpusobilost vydaji vzniklych v rdmci cile ,,Evropské izemni spoluprace* v souladu s ¢l. 104 odst. 3

nafizeni (ES) €. (...).

V ptipadech, kdy ¢lanek 7 stanovuje rizné pravidla zptsobilosti vydaji v riznych ¢lenskych statech

ucastnicich se opera¢niho programu v ramci cile Evropské tizemni spoluprace, pouZiji se pro

-----

! DE a LU vznesly vyhradu k povinnosti vymény udaji v elektronické podobé.

2 BE, DE a IT vznesly vyhradu ptezkumu. ES navrhlo zavedeni pravidel Spolecenstvi pro
zpusobilost 1 pro jiné cile.
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ODDIL 3
RIZENI, MONITOROVANI A KONTROLA

Clanek 14"

Urceni organu

Clenské staty, které se ucastni opera¢niho programu, jmenuji spole¢ny tidici organ, spolecny
certifika¢ni organ a spole¢ny auditorsky organ®, pficemz auditorsky organ se bude nachazet
v Clenském staté fidiciho organu. Certifikacni orgén dostava platby od Komise a zpravidla

provadi platby hlavnimu pfijemci.

Ridici organ ziidi po poradé s clenskymi staty zastoupenymi v programové oblasti spolecny
technicky sekretariat. Tento sekretariat je ndpomocen fidicimu orgadnu, monitorovacimu

vyboru a piipadné auditorskému organu pii plnéni jejich piislusnych povinnosti.?

4

DE vzneslo k tomuto ¢lanku vyhradu. IT vzneslo vyhradu prezkumu.

CZ a HU navrhly vypusténi slov ,,spolecny auditorsky organ®, jelikoz odpovédnost za
kontrolu nadnéarodnich programi by mély mit vnitrostatni organy.

3 FR a NL navrhly doplnéni slov ,, 0 zFizeni spolecného technického sekretariatu, jakoz i
o jeho vnitinim rdadu rozhoduje ridici orgdn spolecné s clenskymi staty. “. DE navrhlo nahradit
v odstavci 1 slova ,,jmenuji“, ,,dostava®, ,,provadi®, ,,zfidi“ a ,,je ndpomocen* slovy ,, mohou
Jjmenovat“, ,, miize dostavat*“, ,, muze provadet“, ,, miize zridit“ a ,, miize byt napomocen “.
FR a AT navrhly doplnit vétu ,, Clenské stity mohou ziidit narodni kontaktni mista za vicelem
usnadnéni provadeéni nadndrodnich a meziregiondlnich programii spoluprdce. “ a doplnit
novy odstavec, ktery by znél takto: ,, Orgdny a narodni kontaktni mista uvedenda v odstavci 1

Jsou zpusobile pro spolufinancovani v ramci technické pomoci. .
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Auditorskému organu operaéniho programu napomaha' skupina auditorii skladajici se

z jednoho zéstupce kazdého ¢lenského statu, jenz je do opera¢niho programu zapojen, plnici
povinnosti podle ¢lanku 61 nafizeni (ES) €. (...). Skupina auditori bude? vytvofena nejpozdéji
do tii mésicii od piijeti rozhodnuti o schvaleni opera¢niho programu. Skupina vypracuje sviij

vlastni jednaci fad. Skupiné pfedseda auditorsky organ operaéniho programu’.

Zucastnéné ¢lenské staty mohou jednomyslné rozhodnout, Ze auditorsky organ je opravnén
provadét povinnosti stanovené ¢lankem 61 nafizeni (ES) €. (...) na celém uzemi pokrytém

programem piimo, aniz by byla zapotiebi skupina auditorii vymezena v prvnim pododstavci®.

Auditofi jsou nezavisli na kontrolnim systému uvedeném v ¢l. 16 odst. 1.

Kazdy ¢lensky stat, ktery se ucastni operacniho programu, jmenuje své zastupce do

monitorovaciho vyboru uvedeného v ¢lanku 62 natizeni (ES) €. (...).

DE navrhlo nahrazeni slova ,,napomaha‘ slovy ,,miize napomdahat*.

DE navrhlo nahrazeni slova ,,bude* slovy ,,muize byt“.

CZ 74dala o objasnéni toho, zda mé byt skupina auditort trvalym orgdnem ve stalém slozeni,
nebo spise utvarem ustanovenym ad hoc, a jakym zpiisobem se maji délit povinnosti mezi
skupinu auditort a kontrolni orgén.

Komise navrhla névrat k ndvrhu Komise ohledn¢ odstavce 2.

FR, LU a PT navrhly tento odstavec vypustit.
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Clanek 15

Funkce Fidiciho organu

1. Ridici organ vykonava povinnosti stanovené v ¢lanku 59 natizeni (ES) €. (...), s vyjimkou
povinnosti, které se tykaji fadnosti operaci a vydajli v souvislosti s ndrodnimi pravidly
a pravidly Spolecenstvi, jak je uvedeno v pismeni b) uvedeného ¢lanku. V této souvislosti se
ujisti, ze vydaje kazdého piijemce ucastniciho se operace byly potvrzeny kontrolorem podle

&l 16 odst. 11,

2. Ridici organ stanovi provadéci opatieni pro kazdou operaci, ptipadné po dohod¢ s hlavnim

pifijemcem.

Clanek 16*

Kontrolni systém

1. Pro potvrzeni vydaji z¥idi®* kazdy ¢lensky stat kontrolni systém, ktery umozni ovéfovat
dodani spolufinancovanych vyrobk a sluzeb, spravnost vydaji vykazanych pro operace nebo
¢asti operaci provedenych na jeho izemi a soulad takovych vydajt a souvisejicich operaci

nebo Casti operaci s pravidly SpoleCenstvi a jeho ndrodnimi pravidly.

UK poukézalo na mozné zdvojeni této véty s jinymi ustanovenimi tohoto natizeni (¢l. 20
odst. 1 pism. d)).

DE a IT vznesly k tomuto ¢lanku vyhradu.

DE navrhlo nahradit slovo ,,zfidi* slovem ,,muiZe zridit*.
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Za timto ucelem urci kazdy ¢lensky stat kontrolory odpovédné za oveéfovani zakonnosti a
fadnosti' vydaji vykazanych kazdym piijemcem t¢astnicim se operace. Clenské staty mohou

rozhodnout o urceni jediného kontrolora pro celou programovou oblast.

Pokud Ize ovéfeni dodani spolufinancovanych vyrobku a sluzeb provést pouze s ohledem na
celou operaci, provede ovefeni kontrolor ¢lenského statu, ve kterém se nachazi hlavni

pifjemce, nebo je provede ¥idici organ. ?

Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby vydaje mohly byt potvrzeny kontrolory do tif mé&sict’.

Clének 17

Finanéni Fizeni

Ptispévek z Evropského fondu pro regionalni rozvoj se vyplaci na jeden ucet bez ndrodnich

poducti®,

Aniz je dot¢ena odpovédnost Clenskych statti za odhalovani a napravovani nesrovnalosti a za
vymahani neopravnéné vyplacenych ¢astek, certifikacni organ zajisti, aby jakéakoli ¢astka,
ktera byla vyplacena v disledku nesrovnalosti, byla vymozena od hlavniho pfijemce. Ptijemci
vrati hlavnimu pfijemci neopravnéné vyplacené ¢astky v souladu s dohodou, ktera mezi nimi

existuje.

NL navrhlo nahrazeni slov ,,zakonnost a fadnost“ slovy ,, jak je uvedeno vyse “.

CZ vznesla dotaz ohledn¢ opatieni pro pieshrani¢ni kontroly.

Komise navrhla doplnit slova ,, ode dne, kdy ostatni prijemci predlozili hlavnimu prijemci
vwkaz o tomto vydaji, nebo, v pripadé vydajii vykazovanych hlavnim prijemcem, ode dne
predlozeni vykazu Fidicimu orgdnu.

IT navrhla vypusténi slov ,,bez narodnich poduactia®.
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3. Pokud se hlavnimu pfijemci nepodafi zajistit vraceni piislusné ¢astky od piijemce, ¢lensky
stat, na jehoz izemi se pfisluSny piijemce nachazi, nahradi certifikatnimu organu ¢astku,

ktera byla tomuto piijemci neopravnéné vyplacena'.

Clanek 18°

Evropské sdruZeni pro uzemni spolupraci

Clenské staty, které se u¢astni operaéniho programu v ramci cile ,,Evropska Gizemni spoluprace®,
mohou vyuzit pravniho néstroje pro spolupraci vytvoieného natizenim (ES) €. (...) s cilem pfenést
na n¢j odpovédnost za fizeni operacniho programu tim, Ze ho povéti ukoly fidiciho organu

a spole¢ného technického sekretariatu. V této souvislosti kazdy ¢lensky stat nadale prebira financni

odpovédnost.

EFR navrhlo doplnit slova ,,poté, co se pokusil ziskat castku zpet od prijemce™. IT, PT a F1
vznesly vyhradu.

DE, NL, SE a PT vznesly vyhradu k tomuto ¢lanku souvisejici s probihajicim jedndnim
o nafizeni o evropském sdruzeni pro izemni spolupraci.
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ODDIL 4
OPERACE

Clének 19

Vybér operaci

1. Operace vybrané pro operaéni programy zamétené na rozvoj pieshrani¢nich aktivit podle ¢l. 6
odst. 1 a pro operaéni programy, jejichz cilem je navazani a rozvoj nadnarodni spoluprace
podle €l. 6 odst. 2, zahrnuji pfijemce nejméné ze dvou zemi, z nichz alespon jedna je
¢lenskym statem, kteti u kazdé operace spolupracuji nejméné dvéma z téchto zplisobti:
spole¢né vypracovani, spole¢né provadéni, spolecné vyuzivani pracovnikii a spolecné

financovani'.

Vybrané operace, které splituji vyse uvedené podminky, 1ze provadét v jednom ¢lenském

staté, pokud byly piedloZeny subjekty, které nalezeji* nejméné do dvou Elenskych stati.

DE navrhlo doplnit slova ,,spolecny zisk* nebo ,,spolecny prospéch*.
2 LU, MT a NL navrhly doplnéni slov ,,a maji vyznamny vliv nejméne ve dvou clenskych
statech.
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2. Operace vybrané pro operacni programy zahrnujici meziregionalni spolupraci, jak je uvedeno

v Cl. 6 odst. 3 pism. a), zahrnuji na regionalni nebo mistni urovni pfijemce nejméne ze:

a)  tfi ¢lenskych stath nebo

b)  tfi zemi, z nichZ neyméné dv€ musi byt ¢lenské staty, pokud je zapojen piijemce ze tieti

zeme.

Na operace vybrané pro operacni programy, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 3 pism. b), se pokud

mozno podle typu operace pouZziji vyse uvedené podminky.

Tito piijemci spolupracuji v rdmci kazdé operace témito zptsoby: spolecné vypracovani,

spole¢né provadéni, spole¢né vyuzivani pracovnikii a spoleéné financovani'.

3.  Kromé ukolti uvedenych v ¢lanku 64 natizeni (ES) €. (...) odpovida za vybér operaci

monitorovaci vybor nebo jemu podfizeny fidici vybor.

DE navrhlo tento odstavec vypustit.
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Clanek 20

Povinnosti hlavniho pFijemce a ostatnich piijemci

1. Pro kazdou operaci jmenuji' pfijemci ze svych fad hlavniho ptijemce. Hlavni pfijemce ptebira

tyto povinnosti:

a)  stanovi opatfeni pro své vztahy s piijemci, ktefi se ucastni operace, v dohod¢, ktera
mimo jiné obsahuje ustanoveni zarucujici fadné finanéni fizeni prostfedkll vy¢lenénych

na operaci, véetné opatfeni pro vymahani neopravnéné vyplacenych ¢astek;

b)  odpovida za zajisténi provadéni celé operace;

c)  zajistuje, aby vydaje vykazané prijemci, kteti se ucastni operace, byly vynalozeny pro
ucely provadéni operace, a aby odpovidaly aktivitdim dohodnutym mezi ptijemci, ktefi

se podileji na operaci;

d) ovéfuje, zda vydaje vykazané piijemci, kteti se ucastni operace, byly potvrzeny

kontrolory;

e) odpovida za ptevod ptispévku z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pfijemctim,

ktefi se ucastni operace.

DE navrhlo, aby byl hlavni pfijemce nepovinny.
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2.

Kazdy ptijemce, ktery se GCastni operace,

a) prebird odpovédnost v ptipadé jakékoli nesrovnalosti ve vydajich, které vykdzal;

b) informuje ¢lensky stat, ve kterém se nachazi, o své ucasti na operaci v ptipad¢, ze se

Clensky stat jako takovy ptislusného opera¢niho programu netcastni'.

Clanek 217

Zv1astni podminky pro umisténi operaci

V ramci pteshrani¢ni spoluprace lze v fadné odivodnénych ptipadech z Evropského fondu
pro regionalni rozvoj financovat vydaje vynalozené pii provadéni operaci nebo ¢asti operaci
az do 20 % vyse jeho piispévku na opera¢ni program® v oblastech urovné NUTS III*, které
pfiléhaji k oblastem uvedenym v ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) €. (...)°. V fadné odiivodnénych
pfipadech, na nichZ se dohodnou Komise a ¢lenské staty, se tato pruznost rozsifi na oblasti

urovné NUTS II¢, ve kterych se nachazeji oblasti uvedené v ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. (...).

N AR W N -

DK a AT, podporované Komisi, navrhly, Ze toto by mélo byt obsahem odstavce 1.

IT vznesla k tomuto ¢lanku vyhradu.

AT navrhlo doplnit slova ,, mimo oblast spoluprace, zejména “.

AT vzneslo dotaz ohledné moznosti zahrnuti oblasti urovné NUTS III mimo ¢lensky stat.

AT, podporované SK, navrhlo doplnit slova ,, véetné projektovych partneru, kteri se nachdzeji
v prilehlych oblastech urovné NUTS III mimo oblast spoluprdace nebo programu.

Komise byla proti této dodate¢né pruznosti.
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2.V souvislosti s nadnarodni spolupréci lze v fadn¢ odtivodnénych ptipadech z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj financovat az do vyse 20 % jeho pfispévku na operacni program,
vydaje vynaloZené pii provadéni operaci nebo ¢asti operaci, které zahrnuji partnery

nachézejici se mimo uvedenou oblast, pokud je to v zdjmu regiont v oblasti cile spoluprace’.

3.V souvislosti s pfeshrani¢ni, nadnarodni a meziregiondlni spolupraci 1ze z Evropského fondu
pro regiondlni rozvoj financovat vydaje vzniklé pti provadéni operaci nebo ¢asti operaci na
uzemi zemi mimo Evropské spolecenstvi az do vyse 10 % jeho pifispévku na operacni

program, pokud je to v zajmu regionti Spolecenstvi’.

Clenské staty zajisti zakonnost a fadnost téchto vydajii. Ridici organ potvrdi vybér operaci

mimo zpUsobilé oblasti podle odstavci 1 az 3°.

DK se dotazalo, jakym zpisobem pievezmou ¢lenské staty svou finan¢ni odpovédnost, pokud
ani nevédi, zda se partneti z jejich zemé ucastni nadndrodnich nebo meziregiondlnich operaci.
ER se dotdzala na zpiisob, jakym budou provadény kontroly v tfetich zemich. NL navrhlo
doplnit slova ,ucastnicich se prislusného operacniho programu‘. ES, PL a PT vznesly
vyhradu proti principu, Ze Evropsky fond pro regionalni rozvoj intervenuje mimo tizemi EU.
BE se dotazala na relevanci tohoto ustanoveni.
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KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 22

Prechodn4a ustanoveni

1.  Timto nafizenim neni dotéeno pokracovani nebo zmény, véetné uplného nebo ¢astecného
zruseni, pomoci schvalené Komisi na zakladé natizeni (ES) €. 1783/99 o Evropském fondu
pro regiondlni rozvoj nebo jakéhokoli jiného pravniho ptedpisu, ktery se na takovou pomoc
vztahuje dne 31. prosince 2006, a ktery se tudiZ na tuto pomoc nebo projekty nasledné

vztahuje az do jejich uzavieni.

2. Zadosti podané podle nafizeni (ES) &. 1783/99 ziistavaji v platnosti.

Clanek 23

ZruSovaci ustanoveni

AniZ jsou dotcena ustanoveni ¢l. 22 odst. 1 tohoto nafizeni, natizeni (ES) ¢. 1783/99 se dnem

1. ledna 2007 zruSuje .

Odkazy na natizeni (ES) €. 1783/99 se povazuji za odkazy na toto natizeni.

Clanek 24

Dolozka o prezkumu

Evropsky parlament a Rada toto nafizeni pfezkoumaji do dne 31. prosince 2013 postupem podle

¢lanku 162 Smlouvy.
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Cldnek 25
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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